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Tkauyk O. II.

MYJIBTUKY/JIBTYPHICTDb KOHPAIJA-EMITPAHTA

Anomauis. Cmamms npucesuena npobnemi mynvmuxynomyprocmi [Jnosegpa Konpaoa, aneniiicokozo nucomeHHuxa i
c6imoeoeo knacuka XX cmonimms, Akutl, BHACTIO0K 30epeseHHs C60€l NONbCbKOT HAUIOHANLHO-KYNbIYPHOT i0eHMUUHOCHII,
i, K He napadoKcanvHo, 3a605KU abCmpazys8antio 6i0 moi i i0eHMuuHOCMI 6 c60iti XyO0IIcHil caidomocmi, 3mie 6naUBAMU
HA iHMeNeKMYanvHy, Xy00HHIO, MUCHeUbKY ammocdepy 6 cyuacHiii tiomy Auenii. Y makuii cnocié nonvcoka ideHmuuricmo
3AMUMUNIACE HA 3A0HLOMY NIIAHI, CMANA POHOM, MIIOM, beKepPayHOOM OIS XYOOHHbOT MBOPHOCHI, i, B00HOUAC, 36ePMAHHS
00 302a71bHOMOOCOKUX UiHHOCMELL | KpUMepiie cmano 3anopykoio YCniuiHoi akynvmypayii MUMus 6 aneniticokomy cychisnb-
cmei 6 it 00Hill 3 HatlepekmusHiwux cmpameziil — cmpamezii inmezpauyii, konu 6100ye8anocs HA6YMMms iHUL0T HAUIOHATTLHO-
KynomypHoi idenmuunocmi, y 6unaoxy Konpaoa, aneniticoxol, — npu 36epexceHHi c60€i pioHoi, nonbcvKol.
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Tkachuk O.
MULTICULTURALISM BY CONRAD-EMIGRANT

Abstract. The article is devoted to the problem of the multiculturalism by Joseph Conrad, the English writer and the world
classic of the 20th century, who, due to the preservation of his Polish national-cultural identity, and by estrangement from this
identity in his artistic consciousness, was able to influence the intellectual and artistic atmosphere in England of his times. In this
way, the Polish identity became a background for Conrads artistic creativity, and at the same time, universal values and criteria
were the key to the successful acculturation in English society in its one of the most effective strategies — the integration strategy. In
this case Conrad acquired another national-cultural identity, English, — while retaining his native, Polish. Undoubtedly, one of the
most important issues touched by almost all researchers is his arrival in English literature, a Pole in origin, who only arrived in
England in the twenty-first year, actually emigrating, and for a very short time becaming a venerable writer. It should be noted that,
taking into account the peculiarities of English mentality, the task was rather uneasy. All this undoubtedly led to the development
of a variety of approaches to understanding the creative personality and rich heritage of Joseph Conrad. Foreign literary and
critical academic circles, which introduced the concept of «new English literature» (meaning the post-colonial period), do not take
into account such figures of the English literary process as Joseph Conrad, whose work falls out of its chronological framework,
and indicates that multicultural literature appeared on the approaches to the twentieth century. However, only nowadays it was
possible that such an approach was based on the principles of multiculturalism, that is, the phenomenon justified in the 90s of the
XX century, although, as the majority of scholars testify, it existed for a long time in cultural studies, literary criticism, art history
and philosophy. We have chosen this approach. The research is devoted to the study of the problems of national-cultural identity by
Joseph Conrad, as well as the mechanism of his acculturation in the conditions of emigration.
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Tkaczuk O.
WIELOKULTUROWOSC KONRADA-EMIGRANTA
Streszczenie. Artykul poswigcono problemom wielokulturowosci Jézefa Konrada, pisarza angielskiego i klasyka

XX wieku, ktory dzigki zachowaniu polskiej tozsamosci narodowo-kulturowej i — mimo paradoksalnosci tej postawy —
odizolowaniu sig od niej w Swiadomosci artystycznej potrafit wplyngc na zycie umystowe, artystyczne éwczesnej Brytanii.
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W taki sposdb tozsamos¢ polska pozostata w tle, stata sie podlozem twirczosci artystycznej; jednoczesne poswiecenie
wartosciom i kryteriom ogolnoludzkim stato si¢ metodg na pomysing akulturacje artysty w brytyjskim spoleczeristwie i jedng
z najskuteczniejszych strategii - strategii integracji, czyli akceptacji innej tozsamosci narodowo-kulturowej, w przypadku

Konrada - brytyjskiej, z zachowaniem wlasnej, polskiej.
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Ha TenepimHili 4Yac KOHPaJlO3HABCTBO €
00’€MHIM, PO3TaTy>KeHUM Ta OOIIMPHUM, ITIpef-
CTaB/IeHMM OararbMa JTiTepaTypO3HaBYVMMI HIKOJIA-
M CBiTY, B IKMX 3aCBiJl4€HO 6araTorpaHHiCTb TBOP-
4oi HaTypu NMUCbMEHHMKA. besmepedyHo opHuM 3
HalBOK/IMBIIINX IMTaHb, AKOTO TOPKAITbHCA JIefIBE
He BCl TOCTITHUKM, — 1je JI0r0 IPUXiJ| B aHITIICbKY
niTepaTypy, — IOJIAKa 33 IIOXOIPKEHHAM, KNI Ti/lb-
K Ha IBa/ILATH IEepIIOMY PoOLii Ipuixas B AHIIIO,
(baxTUYHO eMirpyBaBIIl, i 3a HA/I3BUYATHO KOPOT-
KM Yac CTaB MAacCTUTUM IIVMICbMEHHUKOM, AKOTO
IPUXVIbHO NIPUIIHATA aHITIIChKA iHTeNeKTyasbHa,
XYIOXKHA Ta MUCTELIbKA eJIiTa. Heo06xigHO 3a3Ha4N-
TU, 1110, 6epyq1/1 10 yBaru 0COONMMBOCTI aHIVIIJICHKOL
MEHTAJIbHOCTI, 3aBJIaHHA Lje Oy/I0 JOCUTb HeIpo-
ctuM. Bce me 6esmepeuHo 06yMOBMIO pO3pOOKY
Pi3HOMaHITHMX IifXOMIB JO OCMMCIEHHS TBOPYOI
nocrari i 6araroi cmapmuuu J>xoseda Konpapa.
[Ipore nmme y Ham 4ac MOX/IMBMM CTaB TaKuil
niaxin, mo BuOymZOBaHMII Ha 3acafiaX MY/IbTUKY/Ib-
TYpPHOCTi, TOOTO sBUIA, 0OIpyHTOBaHOrO B 90-Ti
poku XX CTOMITTA, X044, AK 3acBigyye OiIbIIicTD 3
HAYKOBIIiB, BOHO iCHYBaJIO Y Ky/IbTYPO3HAaBCTBI, /Ii-
TepaTypO3HaBCTBi, MUCTELITBO3HABCTBI Ta dinoco-
&bii Bxe aBHO. My o6panu came neit mipxiz. Crarts
IIPUCBAYEHA JOCTIIPKEHHIO TPo6/IeM HallioHaTIbHO-
KY/IbTYPHOI 1J€EHTMYHOCTI XY[OXXKHbBOI CHaLIVHA
I>xoseda Konpapa, a TakoxX MexaHi3My aKy/IbTypa-
nii [I>xo3edpa Konpaga B ymoBax emirparil.

Jlo TemnepiliHbOro 4acy JOCHIJKEHHA MYIIb-
TUKYIbTYypalai3My € Be/IbMU IIONYIAPHUM 1 Ha-
PaxoBye COJiHY Ki/lbKiCTb HayKOBMX POOiT. ¥Y3a-
raJIbHEHHA JOCHIHUIBKOTO [OCBiy B [JAHOMY
HAIpAMKY JO3BONMN/IO BYeHMM Ha 1mo4arky 2000-x
p-p- OOIPYHTYBaTU €HIMK/IONEAVYHe BUSHAYCHHS
11bOr0 )eHOMEHa, L0 CTAJIO 3aTaTbHOIPUITHATIIM:
«MynbTUKY/IBTYypali3M — TIOHATTSA, IO O3HAYae
($akT KyIbTypHOTO pi3HOMAHITTA Ti€i uym iHmmIOf
KpaiHu, 00yMOBJ/IEH!II eTHIYHOI, MOBHOIO Ta pe-
JTiIHOI0 HEOMHOPIAHICTIO 11 HACETIEHH; IPAKTUKY
Collia/IbHOI i MOITUYHOI OpraHisalii TypTOXUTKY
B YMOBaX Ky/IbTYPHOIO Pi3HOMAaHITTs; ifle0JIOorilo,
CIIpAMOBAaHy Ha 3a0XOYE€HH:A KYIbTYPHOTO Pi3HO-

MaHITTs» [4, c. 1383]. JlaHe BU3HaYeHHH, IK BUTHO,
oxormoe Tpu chepn — pinocodcbky, NOMTUIHY
Ta ijeomoriyny. /Jo CbOrofHilIHbOTO NHA MY/IbTH-
KY/IbTYPa/liCTChbKIIT KOHTEKCT 3HAYHO PO3LIMPUB-
cA i BK/IIOYA€E KyIbTYpoOnoriunmit, ¢inocodcbko-
ecTeTyHMy,  ¢inocodcpKO-aHTPOIONIOTIYHNIA,
JiTepaTypO3HaBYMI Ta iHILI aCTIEKTH.

IIpore, Hac WiKaBUB He caM MYJIbTUKY/Ib-
typanisMm KoHpapma, a came ABulle HalliOHa/lb-
HO-KY/IbTYPHOI iI€HTUYHOCTI B KOHTEKCTI MY/Ib-
TUKY/IBTYpali3My, PpO3pOOKOI Ta BUBYEHHIM
KOHIenIIii AsKoro 3ariMamucs [ycraB Mop, [IxoH
Apmcrponr, benenukt Aupepcon, Epik Xo6cbaym,
Entoni Cwmit, Epucr Tennnep, Pomxepc Bprobeii-
kep, EBa Tomricon, Padan Konkoscbkmit.

[TOHATTA «KyNbTYPHOI ilEeHTUYHOCTI» PO3KPUIIO
HOBI I'PaHi CEHCY Y HOBOMY KY/IbTYPHOMY KOHTEK-
CTi i, TPaAULIHO XapaKTEpU3YI4M CaMOBIJUYyTTA
JIIOGVIHUA BCEPENVHI IIEBHOI KYIbTYPU, TPAKTYETbCA
AK CAMOOTOTO>KHEHH iH/IMBi/Ia 3 IEBHOIO KY/IbTYP-
HOIO CIIUIBHICTIO, TpafuLi€lo, KyAbTYPHUMM IIiH-
HOCTSMM, IO BimOuBa€e B3a€MO3B 30K iHAMBina 3
HABKOJMMIIHIM cBiTOM. KynprypHa imeHTHYHICTD
(dbopMYeETbCs K pe3y/lIbTaT MHOKUHHUX KY/IBTYp-
HUX BIUIMBIB, KM IOCTIITHO IiNAETHCA 0COOUC-
TicTb. ITpaKkTiKa My/IbTUKYIbTYpanisMy JO3BOINIA
YCBIIOMUTY KY/IBTYpHY Ta Hal[iOHa/JbHY i€eHTNY-
HICTb 0COOMCTOCTI SIK CYTHICTB, IO PO3BMBAETHCA,
He 3aCTUITTYy B OKOCTEHIHHI )KOPCTKOTO KY/IbTYPHO-
r0 KaHOHY, ajle CXWIbHY JJO PYX/IMBOCTi Ta /1abib-
HoCTi. OCKi/IbKY iHAMBIiJ BK/IIOYEHNIT B PI3HOMAHIT-
Hi KyNIbTypHi rpyny, crBepkye C. XaHTiHITOH, BiH
BOJIOJIi€ MHOXKVMHHUMU ifeHTHYHOCTAMU. OCTaHHI
MOXYTb OyTU «KPOBHUMMI», TEPUTOpPiaIbHUMIL,
€KOHOMIYHVMM, MOMTUYHVMY, COLia/IbHUMM Ta
KY/IBTYPHUMM i HalliOHa/IbHUMM. 3HAYMMICTD Tiepe-
PaxoBaHUX ifleHTUYHOCTEN 1S iHAVBiga a6o rpynu
3MIHIOETHCA 3 XO[IOM 4acy, Bifi CUTYallii ;O CUTYallil,
IpU TOMY, IO i iZ€HTUYHOCTi abO JIONOBHIOIOTDH
OfiHa OffHY — 200 KOH(IKTYIOTb OJJHA 3 OJHOIO <...>
JIromy KOHCTPYIOIOTD BJIACHI iZleHTUYHOCTI, 3aIMalo-
YICh IIVIM XTO 32 Oa)KaHHSIM, XTO B pasi motpedm abo
3 mpumycy [7, c. 51-52]. KynbrypHa i HanioHambHa
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1IeHTUYHICTb, III0 BUBYAIOThCS COIIi0/IOTi€I0, IICUXO0-
noriero, ¢pinocodiero KynbTypy, BU3HAYAIOTLCA CY-
YaCHOI HayKOBOIO [YMKOIO K «aKTVMBHMI IIOLIYK
“qy>koro’, Ha T/Ii SIKOTO BU3HAYAETHCS CBOE » [3,
c. 141]. Ieit moCTiitHMIA TOMIYK, IOLIYK «Iy>KOTO»,
1[0 AKTUBi3yBaBCs B €IOXY I7I00aTi3allii, J03BOMMB
HaIliOHAJIbHIN  iIEHTUYHOCTI  «IIPUBIACHIOBATI»
MYJIBTUKYIBTYPHI AKOCTI, IPOAYKYIOUM, TUM Ca-
MM, HOBi Ky/IbTYpPHI BifMiHHOCTi, poO/siun pisHO-
MaHITTA KyIbTYp ACKpaBiuM. MiH/MBicTh Haljio-
HaJ/IbHOI iIEHTUYHOCTI B HOBIN KY/IbTYPHIN CUTYyallil
BUABIIO IHTEHIiI0 10 pOpPMyBaHHA ifleHTMYHOCTI
MY/IBTVKY/IBTYPHOI, SIKa Ilepefbayae caMOOTOTOX-
HEHH:A 0COOMCTOCTI 3 Pi3HMMMY Ky/IbTYPHUMM CIIi/Ib-
HOTaMJ, Hal[iOHA/IbHO-KY/IBTYPHUMU IIiIHHOCTAMMN i
CYTHOCTAMM, MOPa/IbHO-€TUYHVMI i KYJIbTypPHUMU
TpafMLiAMM, 110 IPENCTABIAITD B3AEMOIPOHUK-
HeHH: a00 HaK/IaJJaHHs Pi3HUX KapTUH CBITY.

B acrmekTi HaIIOro JOCTiP>KEHHA MY/IbTUKY/Ib-
TypHicTb iHfuBina, [>xoseda Konpanma, BusHava-
€TbCA JI0T0 3/IaTHICTIO CIPUITHATTA, IPUBIACHEHHA
1 BIJYyTTA AK BIACHUX IHIIMX KY/IbTYPHO-€CTe-
TUYHUX KOJiB i CMUCTIB, ineHTUdiKa1ii cebe 3 Tpa-
AULiAMY | HIHHOCTAMM iHIIMX KY/IbTYp (34aTHICTD
HaOyTTS MY/IBTUKYIBTYPHOI iI€HTUYHOCTI) HpK
36epe>KeHHi BIaCHUX KY/IbTYPHUX KOZIB i CMMCTIIB.
Y 1pomy ceHci HAOYTTSA MYIBTUKYIBTYPHOI ifieH-
TUYHOCTI MOXKHa PO3IJIAlaTM AK IIpolec 30ara-
YEHHs B/IACHOI KYIbTYPHOI MEHTA/IbHOCTI, B TOMY
9uCi i 32 paXyHOK JOCBily MMHYynuX enox. Tak,
T. JlenncoBa 3a3Hayvasa, 10 MyJIbTUKY/IbTYpPasIisM
«MOXXHa BU3HAYUTH AK CTaH KY/IbTYpPU y Cy4acHO-
MY CYCIITIbCTBI, Jle B aTMocdepi eriTuMHoi piBHO-
CTi TpOMaJiAH Bi/IbHO peasi3yroTbCsA KY/IbTYPHI 3a-
IUATU 1 TpaguLii yCiX rpyIl Ta BEPCTB HACEIEHHA Ta
okpemux iHauBifis. Came MyJIbTUKY/IBTYpPali3M y
[IeMOKPAaTUYHOMY CYCIIIIbCTBI Hala€ 0COOMCTOCTI
BJIACHOI HENOBTOPHOCTI, 30aradyioui yHiKa/JbHUM
— Y Liiil KOMYHIKaTiBHOCTi — HAOyTKOM MMHYJIOTO i
BOJJHOYAC YKOPiHIOYi Yy IMOOKi icTOpryHi mmac-
TV 4epe3 3aly4eHiCTb 10 CHafKy ‘cTapoi baTb-
KiBIIMHKM <...> 3po3yMino, 1o HeobxigHO Opa-
TU [O yBaru i akTiBi3allil0o KyJIbTypU AK TaKOI y
TBOPYOMY IPOIeCi Cy4acHOCTi (B LIbOMY BUIIA[IKy
JIIeThCA IIPO KY/IBTYPY SAK PO HajiMIIcecT)» [2, c.
217-218].

OpHOYacHO PO3YMIHHA MYIBTUKYIBTYPHOL JIi-
TepaTypy AK ABUINA BUK/IIOYHO ITOCTKOJIOHia/JbHO-
ro, 0COOMMBO B AHIVINCBKIN JiTEpaTypi, 3yMOBMIIO
OCMIC/IEHHSA 1i CK/IAJHOTO XYZOXXHbOIO Pi3HOMAaHIT-
TA B T€PMiHAX i IIOHATTAX IIOCTKOJIOHIA/IbHOI TeOpii:

«[[IMpoKe 3acTOCYBaHHA IPU AHAMI3I MY/IBTUKY/Ib-
TYPHOI JliTepaTypy OTpMUMa/l/i AHAITUYHI TepMiHN
HOCTKO/IOHIaIbHOI Teopil, 30KpeMa: 1) MDKKyIbTYp-
HIIT KOH(ITIKT; 2) BifipuB Bijj KOpeHiB (lepeMiliieHHs);
3) CMHKpeTU4HiCTh; 4) eTHorpacdiuHa JieTasnp; 5) iH-
TEePTEKCTYa/IbHICTh; 6) aBTEHTUYHICTD; 7) Ky/IbTypHA
reTepOreHHICTb; 8) JIHIBICTMYHA BapiaTUBHICTh» [6)].

Ille 6inplie mMuTaHb BUKIMKAE IIO3MLA 3apy-
ODKHUX (3axifHMX) JliTepaTypHO-KPUTUYHMX aKa-
OEeMIYHMX KiJI, AKi BBE/IM B Y>KUTOK ITOHATTA «HOBA
aHIJIIIIChKA JTiTepaTypa» (Maouy Ha yBasi MOCTKOMIO-
Hia/IbHMI TIEPIOf). Voro 3MicT BK/TIOYA€E KiJIbKa CKJIa-
IOBIX, IIepIlle 3 AKMX B/3HAYAE «HOBY aHIVIIICHKY JIi-
Teparypy» AK «IiTeparypy NUCbMEHHUKIB, TPOMAJIAH
Benuko6puraHii, siki € HeOpUTaHIAMY 32 TIOXOIPKEH-
HAM; aJpKe BOHU B’ixa/mm o bpuraHil Ha 30pi cBOET
IOHOCTI i, OTPMMABILY 9YJOBY OCBITY B aHIIIICBKIX
YHiBEpCUTETaX, CTa/IN NPEKPaCHO TOBOPUTH i Mica-
TV TO-aHIIICBKM» [5, ¢. 94]. Ae B 11bOMY BUIIQfIKy
He BPaXOBYIOTbCS TaKi (irypy aHITIIICBKOTrO /liTepa-
TypHOro mporecy, sk Jxosed Konpap, TBOpuicTb
AKOTO IIi/INTaJJa€ i/l 3a3HAYEHY YXBasly, ajie BUIIAJA€ 3
JI0T0 XPOHOJIOTTYHVIX PaMOK, 00 CBIIYMTb IIPO Te, 1110
MY/IbTUKY/IBTYpHa JIiTepaTypa 3apofpyKyBajacAd Iie
Ha mifictynax o XX CTOMITTA.

Hawm Bpanocs 3ibparu, gocmigutn i cTpykTypy-
BaTy Ginbine 1000 mxepes HAYKOBOI TiTepaTypu, B
pesynbTari 4oro Oyn0 BM3HAYEHO, y3arajabHEHO i
BMIOKPEMJIEHO OKpeMi HallpsAMM KOHPa/JO3HaBCTBa:

OpHuM 3 HAMMOTY KHIIINX HANPsAMIB Cy4acHOTO
KOHPa/I03aBCTBa, B AKOMY Ha IIEPUIOMY IUIaHi BUCTY-
HAI0Th NUTaHHA 6iorpadii, TOOTO 3amydaerbcs 6io-
rpadivyHmMit migXin, AKMil posriafae OyTTA JIIOAVHY,
AK LIHHICTD 1A CYCII/IBCTBA € TOV, 110 BUBYAE IIN-
TaHHs 4 POPMAHTH ITO/IbCHKOI HAI[lOHaTbHO-KY/Ib-
TYpHOI iJEHTMYHOCTi IMCbMEHHMKA. J[OCTiIHMKI
IIbOTO HAIIPAMY 30CEPENV/INCH Ha OCMICIIEHHI JyXO-
BHUX, CIMEHMX LiHHOCTEN, POMaHTUYHO-IIATPio-
TUYHIUX TPAJULIii, IIEePeNyCiM MONbChKOL KyIbTypHu,
IIOJIbCBKOI ICTOPMYHOI CHAALIVHNA, XPUCTUAHCTBA
B Mopeni Karonmuuusmy, 36epexxenyx Konpazmom i
TpaHC(POPMOBAHMX Ta IOBA3aHNX 3 AHIIIICHKOIO
Ky/IbTypHOIO Tpamuiito. Cepel JOCIiIHMKIB TaKi AK
Yecnas Minom, Bit Taprascpknit, 3n3icnas Harigep,
Becnas Kpaiika, Credan 3abeposchbkuii, MomanTta
Hynex, Apgam Tinnon, I8 Epso, Hopman Illeppi Ta
ixmi. besnepedHo, HaI3BUYAITHO LiKaBYUM 151 hpaH-
1[y3bKIX, aHIVII/ICBKIX, aMEPUKaHChKIX, MTOIbCbKIX
mocminHMKiB OyB crpuitHATTA [)xosedom Konpagom
aHIVIIICPKOL KY/IbTYPHOL, JIiT€paTypPHOI, MUCTELbKOI,
iHTenexTyanbHOI Tpaauiit. Haitbinpi xapakrepHum
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MOMEHTOM € Te, 110 MOJIAK 33 HoxofKeHHAM Konpap,
AKOTO HAa3Ba/lM Ha 4eCTb repos TBOpy MinkeBnya
«Konpap Bannenpony, MpUCBATUB /MlIe OAVH TBip
IIOJIbCBKVM ICTOPUYHMM IIOfiAM, BCUIAKO YMHAYN
CIIPOTUB BCiM, XTO HaMaraBCs 3a0XOTUTY IIMCATH Ha
nonbebki Temn. [Ipore, B mbuHax cBO€ CBiOMOCTI
BiH 30epiraB Mo/bChbKi JYXOBHI LIHHOCTI, TpaHCcOp-
Mymoui IX y Takmil crocio, 1o TiIbKM BifjipBaBIICH
BiJl HaIliOHAJIbHOTO 1 3a/ly4alouy 3arajbHOJIONCHKI
1iHHOCTI, KOHpaj 3Mir ycIilHo IpoiTH aKy/lIbTypa-
LiI0 B aHIIIICBKOMY CYCII/IbCTBI B 1l OfIHIN 3 IIO3U-
TYBHUX CTparTerili — crpaterii iHTerpanii. Y 383Ky
3 uuM y Konpasia osbcbke IIAXETCTBO OPraHiuHO
MOTUQIKYETbCA, TPAaHCPOPMYETbCA B AHIVIIICHKE
IPKEHT/IbMEHCTBO, 1110 BMMAJ/IbOBYETbCA B [OCUTH
L[IKaBUJI HAIpPAMOK CY4aCHOTO KOHpaJO3HaBCTBA.
besnepedno, He MO)XHa He Ha3BaTV T€HEPHY CIP:-
MOBQHICTb 1 KOJIOHia/IbHi MOTVBY IIPO3Y MUTLA. AH-
JIiJiChbKa KpPUTMKA 0COOIMBO BUJ/ISIE POMaHTUYHMI
i HeopoMaHTVYHMIT POH JIOTO XYLOXKHBOI CIIafIIN-
HU. C€OMHe, 1[0 B KPUTHKIB HE IPOSICHEHO, HE BMU-
CBIT/IEHO, 11 — I1I0 caMe MaHi(eCTYeThCsI B TBOPYOCTI
Konpapga, poMaHTVI3M 411 HEOPOMAHTU3M.

Mu npuiim 10 4bOro BUCHOBKY, IIOPIBHIOKOYM
TBOpuicTh KoHpana 3 tBOpuicTio Etens Jlimian Boii-
HI4Y. AJKe MeKa MDK POMaHTM3MOM i HEOPOMAHTH3-
MOM JJOCUTDb PO3MITA i TOMY MM CXWJIbHI Y CBOEMY J10-
CTlIPKeHHI IpUITHATH KoHIen1ito JIeoHifia AHIpeeBa,
sIKa Ha3MBAETHCSA «IOBI XBUJIL KY/IBTYPW», AKa IIPOMIO-
BXYye i 00’€fIHye He TiIbKu eroxu, popmarlii Ta yacy, a
TAaKOXX Tedil Ta HaIpsiIMu B MUCTeNTBI [1, c. 3-4].

OxpeMo HeOOXiTHO BUAINTY IPOOIEMY yKpa-
iHcbKkol imeHTMuyHOCTi KoHpapa, Axkmit Bupic B
POAVIHI MHONbCHKUX MATPIiOTIiB, 110 HAJ3BUYANHO
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TPENEeTHO CTaBUINChH [JO YKPAIHCHKOI KYJIbTYPHOI
CIaIIVIHYA, 3a/IMIIAI0YICh B ITapaJUIMi TaK 3BaHOI
«YKpalHCbKOI HIKOJM» IIOTbCHKOTO POMAHTU3MY.
Tomy Murenpb cTaBuUBCA OO YKpaiHM fAK JO CBOEL
«Maoi OaTbKIBIIVHM», CBOEI0 YSABOI MOJE/IIOI0-
4y i 06pa3 B CBOINl MEeMYapUCTULLi, eiCTONAPHIN
Ta XY[OXKHIN crafmyHi. AHAII3yIO4M CTBOPEHMUIA
HUM BacHMil Midp YkpaiHu, MOXXHa TOBOPUTH i
npo Te, AK KoHpas poskpuBae i cBOI0 YKpaiHCbKy
HallilOHAJIbHO-KY/IbTYPHY 1€HTUYHICTD.

A €mHICTDb YCiX IMX TEHJEHIIiJl Ta HaIpsAMiB
i CTBOpPIOE MYIBTUKYIbTYPAIbHY iE€HTUYHICTD
I>xoseda KoHpazna i € mpegMeToM BUBYEHHA CY-
YaCHOTO KOHPA/I03aBCTBa.

TakuMm 4MHOM, MOXKHa CBiuuTH, mwo [Ixosed
KoHpap sAK aHIMiCbKMIT NMCbMEHHMK i CBITOBUII
K/macuK XX CTOMITTSA, 3MIl' BIUIMBAT/ Ha iHTE/EK-
Tya/lbHY, XyJOXKHIO, MUCTEIIbKY aTMocdepy B Cy-
qacHiit iomy AHIi, 6e3nepedHo, 36epirum cBow
IIO/IbCbKY HAI[iOHAa/IbHO-KY/IbTYPHY iJ€HTUYHICTb,
1110 € IIEPILOI0 YMOBOIO, IPYTOI0 YMOBOIO, HE MEHIII
Ba)XX/IMBOIO, Oy/10 abcTparyBaHHs Bif Tol X ifjeH-
TUYHOCTI B CBOIIl XyJOXHIiil CBiIoMOCTi. ¥ 1jboMy
BUIIAJIKY ITOJIbCbKA 1JEHTUYHICTDh 3a/MIINIACh Ha
3aJJHPOMY IUTaHi, cTama GOHOM, T/IOM, OeKrpayH-
IIOM i1 Xy[OKHbOI TBOPYOCTI, i, BOZHOYAC 3BEP-
TaHHA [I0 3ara/IbHOMIOICBKMX L[IHHOCTEN 1 Kpu-
TepiiB CTa/l0 3allOPYKOI0 YCIINIHOI aKy/AbTyparii
MUTLA B aHIIIICBKOMY CYCIIIbCTBI B 11 OfHIN 3
HalleeKTUBHIMX CTpaTeriit — crparerii iHTe-
rpaii, Konu BifOyBaeTbcss HAOYTTS iHIIOI HaIlio-
HAJIbHO-KY/IbTYPHOI iIeHTUYHOCTI, B JAHOMY BMU-
HaJIKy, aHIVIIICbKOI, IIpy 30epeXXeHHi CBOET pigHOi,
II0/IbCHKOI.
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